SINGLE PIN PUNCHES - MAYHEW STEEL 1/16" (1.6MM) 4" (10.2CM)
LONG

Replacements For Kits Or Buy Individuals As Needed; One For Every Size &
Need

No pin punch can be guaranteed against breakage, all the gunsmith can do is
buy the very best available. When used with Starting Punches (see elsewhere),
these will give you excellent service. Points will not bind in even deepest holes.

Attributes

Name: MAYHEW STEEL 1/16" (1.6MM) 4" (10.2CM) LONG
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587475062

Mfr. No.:

Material: Steel

Size: 1/16 in

Style: Pin

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 045256217017

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/16" (1.6MM) 4" (10.2CM) LANG

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewéahrleisten.
Bitte lese dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du den Stift oder Schlagdorn verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist.

Verwende geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.

Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug regelmafig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Stift oder Schlagdorn nur fiir den vorgesehenen Zweck. Er ist zum Herausdriicken von Stiften
konzipiert und sollte nicht fur andere Anwendungen verwendet werden.

Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher eingespannt oder gehalten wird, um Bewegungen wéahrend der
Verwendung zu verhindern.

Verwende den Stift oder Schlagdorn immer zusammen mit einem Starting Punch, um ein Klemmen zu
vermeiden und einen reibungslosen Betrieb zu gewéhrleisten.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung; lasse das Werkzeug die Arbeit erledigen, um Briiche und
Verletzungen zu vermeiden.

Wenn der Stift oder Schlagdorn beschadigt wird oder Anzeichen von Abnutzung zeigt, stelle die Verwendung
sofort ein und ersetze ihn.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

Verwendung des Stift oder Schlagdorns:

® Wahle die passende Grol3e des Stift oder Schlagdorns fiir die Aufgabe (dieses Produkt hat 1/16" oder
1.6mm).

Positioniere den Starting Punch gegen den Stift, den du entfernen méchtest.

Richte den SINGLE PIN PUNCH mit dem Starting Punch aus.

Schlage mit einem Hammer sanft, aber bestimmt auf das Ende des Stift oder Schlagdorns.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und achte darauf, dass der Dorn nicht im Loch klemmt.

Nach der Verwendung:

® Reinige den Stift oder Schlagdorn nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Verunreinigungen zu
entfernen.

® | agere den Stift oder Schlagdorn an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Stift oder Schlagdorn gemaf den lokalen Vorschriften.
Wenn das Werkzeug irreparabel beschédigt ist, ziehe in Betracht, das Metall, wo mdglich, zu recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
halte dich an die Richtlinien der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit gegeniiber diesen wichtigen SicherheitsmafZnahmen.



Safety Instruction Guide for SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/16" (1.6MM) 4" (10.2CM) LONG

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before using the
pin punch.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure that the work area is clean and free from hazards.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tool for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the pin punch only for its intended purpose. It is designed for driving out pins and should not be used for
other applications.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during use.

Always use the pin punch with a starting punch to avoid binding and ensure smooth operation.

Avoid using excessive force; let the tool do the work to prevent breakage and injury.

If the pin punch becomes damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure the work area is welllit and organized.

2. Using the Pin Punch:

Select the appropriate size pin punch for the task (this product is 1/16" or 1.6mm).
Position the starting punch against the pin you wish to remove.

Align the SINGLE PIN PUNCH with the starting punch.

Using a hammer, strike the end of the pin punch gently but firmly.

Repeat the process as necessary, ensuring the punch does not bind in the hole.

3. PostUse Care:

® Clean the pin punch after use to remove any debris or contaminants.
® Store the pin punch in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the pin punch in accordance with local regulations.
® |f the tool is damaged beyond repair, consider recycling the metal where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL. Always prioritize safety and adhere to the EU General Product Safety Regulation
guidelines. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Punzones de
Pasador Mayhew Steel 1/16" (1.6MM) 4" (10.2CM) de
Largo

Introduccion

Gracias por elegir los Punzones de Pasador Mayhew Steel. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usar el punzoén.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de peligros.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el punzoén de pasador solo para su propdsito previsto. Esta disefiado para extraer pasadores y no debe
usarse para otras aplicaciones.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté sujeta o sostenida de manera segura para evitar movimientos
durante el uso.

Siempre utiliza el punzén de pasador con un punzdén de inicio para evitar atascos y asegurar un
funcionamiento suave.

® Evita usar fuerza excesiva; deja que la herramienta haga el trabajo para prevenir roturas y lesiones.
® Sjel punzodn de pasador se dafia 0 muestra signos de desgaste, interrumpe su uso de inmediato y

reemplézalo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Uso del Punzén de Pasador:

Selecciona el tamafio adecuado del punzén para la tarea (este producto es de 1/16" o 1.6mm).
Coloca el punzén de inicio contra el pasador que deseas retirar.

Alinea el Punzon de Pasador con el punzon de inicio.

Usando un matrtillo, golpea suavemente pero con firmeza el extremo del punzén de pasador.

Repite el proceso segln sea necesario, asegurandote de que el punzdn no se atasque en el agujero.

Cuidado Posterior al Uso:

® |impia el punzén de pasador después de usarlo para eliminar cualquier residuo o contaminante.
® Almacena el punzon de pasador en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Desecho

Desecha el punzén de pasador de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la herramienta esté& dafiada mas alla de la reparacion, considera reciclar el metal cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar los
Punzones de Pasador Mayhew Steel. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas del Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour les POINCONS A BROCHE
UNIQUE MAYHEW STEEL 1/16" (1,6MM) 4" (10,2CM)
LONG

Introduction

Merci d'avoir choisi les POINCONS A BROCHE UNIQUE MAYHEW STEEL. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir I'utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le poingon.

Lignes directrices générales de sécurité

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de dangers.

Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et des
gants.

® Gardez l'outil hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Inspectez régulierement l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez le poingon uniquement pour son usage prévu. Il est congu pour retirer des broches et ne doit pas étre
utilisé pour d'autres applications.

Assurezvous que la piéce a travailler est solidement maintenue ou fixée en place pour éviter tout mouvement
pendant ['utilisation.

Utilisez toujours le poingon a broche avec un poincon de départ pour éviter le blocage et assurer un
fonctionnement en douceur.

Evitez d'utiliser une force excessive ; laissez I'outil faire le travail pour éviter la casse et les blessures.

® Sile poingon devient endommagé ou présente des signes d'usure, cessez immédiatement de l'utiliser et

remplacezle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et organisée.

Utilisation du poincon :

Sélectionnez la taille appropriée du poingon pour la tache (ce produit est de 1/16" ou 1,6mm).
Positionnez le poingon de départ contre la broche que vous souhaitez retirer.

Alignez le POINCON A BROCHE UNIQUE avec le poingon de départ.

A l'aide d'un marteau, frappez I'extrémité du poingon doucement mais fermement.

Répétez le processus si nécessaire, en vous assurant que le poingon ne se bloque pas dans le trou.

Entretien aprés utilisation :

® Nettoyez le poingon aprés utilisation pour enlever toute débris ou contaminants.
® Rangez le poingon dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de mise au rebut

Disposez du poingon conformément aux réglementations locales.
Si l'outil est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler le métal lorsque cela est possible.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
POINCONS A BROCHE UNIQUE MAYHEW STEEL. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives du

Reglement général sur la sécurité des produits de I'UE. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" (1.6MM) 4" (10.2CM)
LONG

Introduzione

Grazie per aver scelto il SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il punzone.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente lo strumento per segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il punzone solo per il suo scopo previsto. E progettato per estrarre perni e non deve essere utilizzato
per altre applicazioni.

Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato o tenuto in posizione per prevenire movimenti
durante l'uso.

Utilizzare sempre il punzone con un punzone di avvio per evitare bloccaggi e garantire un funzionamento
fluido.

® Evitare di utilizzare forza eccessiva; lasciare che lo strumento faccia il lavoro per prevenire rotture e infortuni.
® Se il punzone si danneggia o mostra segni di usura, interrompere immediatamente |'uso e sostituirlo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

Utilizzo del Punzone:

Selezionare il punzone di dimensioni appropriate per il compito (questo prodotto & 1/16" o 1.6mm).
Posizionare il punzone di avvio contro il perno che si desidera rimuovere.

Allineare il SINGLE PIN PUNCH con il punzone di avvio.

Utilizzando un martello, colpire I'estremita del punzone delicatamente ma con fermezza.

Ripetere il processo se necessario, assicurandosi che il punzone non si blocchi nel foro.

Cura PostUso:

® Pulire il punzone dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti 0 contaminanti.
® Conservare il punzone in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il punzone in conformita con le normative locali.
Se lo strumento € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo del metallo dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del
SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle linee guida del
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Whijakow
Jednopunktowych MAYHEW STEEL 1/16" (1.6MM) 4"
(10.2CM) DLUGIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r Whijakéw Jednopunktowych MAYHEW STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem whbijaka.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice.
Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wbijaka tylko do zamierzonego celu. Jest zaprojektowany do wybijania pindw i nie powinien by¢
uzywany do innych zastosowan.

Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany na miejscu, aby zapobiec ruchowi
podczas uzycia.

® Zawsze uzywaj whijaka z whijakiem startowym, aby unikng¢ zablokowania i zapewni¢ ptynne dziatanie.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity; pozwol narzedziu wykonaé prace, aby zapobiec ztamaniu i urazom.
® Jesli wbijak ulegnie uszkodzeniu lub wykazuje oznaki zuzycia, natychmiast zaprzestan jego uzywania i

wymien go.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i uporzadkowane.

Uzywanie Whbijaka:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do zadania (ten produkt ma 1/16" lub 1.6mm).
Ustaw whbijak startowy na pinie, ktéry chcesz usunag.

Wyrownaj Whijak Jednopunktowy z whijakiem startowym.

Uzywajgc miotka, uderzaj w koniec wbijaka delikatnie, ale stanowczo.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, upewniajac sie, ze whijak nie zablokuje sie w otworze.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Oczys¢ whijak po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wbijak w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wbijak zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli narzedzie jest uszkodzone ponad naprawe, rozwaz recykling metalu, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na stronie internetowej
producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z Whbijakéw Jednopunktowych MAYHEW STEEL. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i stosuj

sie do wytycznych dotyczacych ogolnego bezpieczenstwa produktow w UE. Dziekujemy za uwage na te wazne
srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL
1/16" (1.6MM) 4" (10.2CM) LONG

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL tuotteen. Tama opas siséltaa olennaisia
turvallisuusohjeita, jotka varmistavat tdman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen pin punchin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.

Varmista, ettd tybalue on puhdas ja vapaa vaaratekijoista.

Kéayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.

Pida tytkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta pin punchia vain sen tarkoitukseen. Se on suunniteltu pulttien poistamiseen, eika sita tule kayttaa
muihin sovelluksiin.

Varmista, etta tyokappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan likkeen esté&miseksi kayton aikana.
Kayta aina pin punchia aloituspunchin kanssa estaaksesi jumittumisen ja varmistaaksesi sujuvan toiminnan.
Valta liiallista voimaa; anna tydkalun tehda tyon estadksesi vaurioitumisen ja loukkaantumiset.

Jos pin punch vaurioituu tai osoittaa kulumisen merkkeja, lopeta kaytto heti ja vaihda se uuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd tydalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Pin Punchin kdyttaminen:

Valitse tehtdvaan sopivan kokoinen pin punch (tdma tuote on 1/16" tai 1.6mm).
Aseta aloituspunchi pultin paalle, jonka haluat poistaa.

Kohdista SINGLE PIN PUNCH aloituspunchin kanssa.

Kayta vasaraa ja lyo pin punchin paata hellavaraisesti mutta tukevasti.

Toista prosessi tarvittaessa varmistaen, ettd punch ei jaé kiinni reikaan.

3. Kayton jalkeinen hoito:

® Puhdista pin punch kaytén jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai saastumiset.
® Sdilyta pin punch kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja darimmaisista lampdétiloista.

Havitsohjeet

® Havita pin punch paikallisten séénttjen mukaisesti.
® Jos tyokalu on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse metallin kierrattdmista, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisdapua, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata EU:n yleisia
tuoteturvallisuusasetuksia. Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin térkeisiin turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktioner for SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/16" (1.6MM) 4" (10.2CM) LANG

Introduktion

Tack for att du valt SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstalla saker och effektiv anvéandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du
anvéander pin punch.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon och handskar.
Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet verktyget for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand pin punch endast for sitt avsedda syfte. Den &r designad for att driva ut stift och bér inte anvandas for
andra andamal.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats for att forhindra rérelse under anvandning.
Anvand alltid pin punch med en starting punch for att undvika fastkanning och sékerstélla smidig drift.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft; 1at verktyget gora jobbet for att férhindra brott och skador.

Om pin punch blir skadad eller visar tecken pa slitage, avbryt omedelbart anvandningen och ersatt den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat.

2. Anvanda pin punch:

Valj ratt storlek pa pin punch for uppgiften (denna produkt ar 1/16" eller 1.6mm).
Placera starting punch mot det stift du vill ta bort.

Rikta SINGLE PIN PUNCH mot starting punch.

Anvand en hammare for att sla forsiktigt men bestamt pa anden av pin punch.
Upprepa processen vid behov, se till att punchen inte fastnar i halet.

3. Efter anvandning:

® Rengor pin punch efter anvandning for att ta bort skrap eller féroreningar.
® Forvara pin punch pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

® Kassera pin punch i enlighet med lokala féreskrifter.
® Om verktyget ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna metallen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i
produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Prioritera alltid sékerhet och folj riktlinjerna i EU:s allmanna produkt
sakerhetsforordning. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/16" (1.6MM) 4" (10.2CM) LONG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim pin punche si
prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpeci.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nastroj na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

HI&ste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pin punch pouze k jeho zamyslenému Gcelu. Je navrZen pro vyrazeni kolikd a nemé&l by byt
pouzivan pro jiné aplikace.

Ujistéte se, Zze pracovni kus je bezpe€né upnuty nebo drzen na misté, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.
Vzdy pouzivejte pin punch se startovacim punchem, abyste se vyhnuli zaseknuti a zajistili hladky provoz.
Vyhnéte se pouZziti nadmeérné sily; nechte nastroj vykonat préci, abyste pfedesli zlomeni a zranéni.

Pokud se pin punch poskodi nebo vykazuje znamky opotfebeni, okamzité prestafite pouzivat a vyménte ho.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zahajenim.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a organizovany.

Pouziti pin punche:

Vyberte vhodnou velikost pin punche pro dkol (tento produkt je 1/16" nebo 1.6mm).
Umistéte startovaci punch proti koliku, ktery chcete odstranit.

Zarovnejte SINGLE PIN PUNCH se startovacim punchem.

Pomoci kladiva jemné, ale pevné udefte na konec pin punche.

Opakujte proces podle potreby, ujistéte se, Ze punch se nezasekne v otvoru.

Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vycCistéte pin punch, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo kontaminanty.
® UloZte pin punch na suchém misté, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte pin punch v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je nastroj poskozen tak, Ze jej nelze opravit, zvaZte recyklaci kovu, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecény a efektivni zaZitek pfi pouzivani SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL. Vzdy upfednostiiujte bezpec€nost a dodrzujte pokyny EU pro obecnou bezpecnost
vyrobk(. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim opatfenim.



